MIHICTEPCTBO OCBITH 1 HAYKH YKPATHH
BoamHcbkuii HanioHAJbHUH yHIBepcuTeT iMeHi Jleci Ykpainku
dakyabTeT (Pi0JI0Til TA KYPHAJTICTUKH

Kadenpa nosionicTuku i nepexaany

HapuaiibHO-MeTOIMYHI MaTepiaH J10
BUBYCHHSI OCBITHHOI'O KOMITOHEHTA 3 IUKITY MPOQeCciitHOT MiATOTOBKU
MNOJbCBKA MOBA
(POHETHUKA)
miaroroBku bAKAJIABPA
cnetiasnibHocT 014 Cepedns oceima
npeaMeTHOI crietianbHocTl 014.02 Cepeodns oceima
(Mosa ma 3apybixcna rimepamypa)
cremiam3arnii 0/4.028 Ilonvcoka mosa ma 3apybidxcua rimepamypa
OCBITHBO-TIPOGECIHHOT TPOrpaMH
CEPEJIHSA OCBITA.
IOJIbCHKA TA AHTJIIHCBKA MOBH.
3APYBI/)KHA JIITEPATYPA

Jlyupk - 2025



HaBuanbHO-METOMWYHI Marepiadv A0 BUBYEHHS OCBITHBOTO KOMITOHEHTA 3 IHKITY
npodeciitHoi miarotoku «Iloabcbka moBa (Poneruka)» miarotoBku bAKAJIABPA,
raiy3i 3ianb 01 OCBITA / IIEJIATI' OI'IKA, cueuniansaocti 014 CEPE/THA OCBITA,
OCBITHBO-TIpodeciiiHOl  TporpamMu CEPE/THA OCBITA. IIOJIbBCBKA TA
AHTJITHCHKA MOBH. 3APYBI)KHA JIITEPATYPA.

Po3poonux: IOuais Baceiiko, kanauaat GUIONOTNIYHUX HAyK, JOIEHT Kadeapu
MOJIOHICTUKH 1 mepexnany; OJgena bail, kanaumat QuIonoriyHuX HaAyK, CTpamIui
BUKJIaJa4 Kadeapu MOoJOHICTUKY 1 TepeKaay.

PeunenzenTu: Jlapuca Tuxa, kanaunar ¢inon. Hayk, JoueHT JIyIIbKOTO HalllOHATBHOTO
TexHIYHOro yHiBepcutery, Ipuna Poiiko, BUuTENb MOJILCHKOI MOBHM KoMyHanbHOTO
3aKiaay 3araiabHoi cepeHboi ocBiTH «lIprmyrpkuii mineit No29 Jlynbkoi MicbKOT paamy».

VY BHJaHHI TNOJAHO HaBYAJIbHO-METOAMYHI Matepianu (¢daxoBl Ta 3arajbHl
KOMIIETEHTHOCTI ¥ TporpamMHi pe3yibTaTH, TEMHU JCKIIHHUX Ta MPaKTUYHUX 3aHSATH,
3aBaHHS JJI CAaMOCTIHHOTO OTMpAaIOBaHHS, PEKOMEHJOBaHa JiTeparypa, TECTH s
MepEeBIPKU 3HAHb, 3aCaJU OIIHIOBAHHS 1 MOJ.), KOTPl JOMOMOXYTh 3/100yBayaM OCBITH
cunenianpHocTi 014 CEPEJ[HA OCBITA mnpenmetHoi cnenianbHocti 014.02 CEPE/HA
OCBITA (MOBA TA 3APYFDKHA JIITEPATYPA) cueuiamzarii 014.028 110JIbCHKA
MOBA TA 3APYBDKHA JIITEPATYPA ocsitHhO-tipodeciiinoi nporpamu CEPE/[HA
OCBITA. TIOJIbCBKA TA AHIJIIHCHKA MOBHU. 3APYEDKHA JIITEPATYPA y
MOBHOMY 00Cs31 ONaHyBaTH OCBITHIM KOMIIOHEHT «Ilonbchbka MoBa (DoHETHKA).

HapuanpbHOo-MeTOMMYHI ~ MaTepiadd 0 BHUBYEHHS  OCBITHROIO  KOMIIOHEHTA
«(I1OJIbCBbKA MOBA (@OHETHKA)» 3atBep/keHO Ha 3aciaHHl  Kadeapu
MOJIOHICTUKH 1 TIEpeKIIay
npotokoa Ne 5 Big 19.12.2024 p.

3aBimyBau kadeapu: 3 npod. Cyxapesa C. B.

© Baceiiko 1O., baii O., 2025 p.



OIINC OCBITHBOI'O KOMIIOHEHTA

Tabnuys 1.
I'any3b 3HaHb,
HaiimenyBanus
cneniajbHiCTh, OCBITHA XapakTepucTHKa OCBITHHOTO
MOKA3HUKIB
nporpama, ocBiTHiil CTymiHb KOMIIOHEHTA
Jlenna ghopma 3000ymmas ["ary3b 3HaHb
oceimu 01 Oceima / Iledazozika [[etict pOdheciifHoi MAroToRKE
CHEIaJIbHICTh
014 Cepeous oceima __
. . Pix migroroBku 2
peAMETHA CIEIalbHICTh
. Cemectp 3
014.02 Cepeous ocsima
. Jlexmii 20 rog.
(Mosa ma 3apybixcna
. ) ) [Mpaktuani 70 Tom.
KinbKicTh TOIUH /KpeIUTIB nimepamypa)
150 / 5 crieriarmizaris 014.028 | CamocTitina pobota 51 rox.
ITonbcbka Ta ykpaiHChbKa lonvcvka mosa ma Koncynpramii 9 roz.
MOBH BUKJIaJaHHs 3apybixcua nimepamypa
OIIII Cepeons ocsima.
Ilonvcvka ma auneniiicoka .
dopma KOHTPOJIIO: icuT
Mo8u. 3apyoidcHa
Jimepamypa
bakanasp

AHOTANIIA OCBITHBOI'O KOMIIOHEHTA

HapuanbHO-METONMYHI ~ MaTepiaJd 10 BHUBYEHHS  OCBITHBOIO  KOMIIOHEHTA
«(I1OJIBCBbKA MOBA (®OHETHKA)» yxnaneHi BIANOBIAHO J0 HABYAJbHOIO TUIAHY
miarotoBku bAKAJIABPA, rany3si 3uanb 01 OCBITA / IIEJJAT'OI'IKA, cneuniajbHOCTI
014 CEPEJ/IHA OCBITA, nigrotoBku bAKAJIABPA, rtany3i 3Haub 01 OCBITA /
HE/JAI'OI'IKA, cneniajbHOCTI 014 CEPEJ/IHA OCBITA, ocBiTHbO-ipodeciiiHol
nporpaMu CEPEJJHA OCBITA. IIOJIbChbKA TA AHIJIIHChKA MOBMH.
3APYBIVKHA JIITEPATYPA.




Ilpeomemom OK € BuBUYeHHs 3700yBa4aMu OCBITH 3araJIbHUX BIJIOMOCTEH 3 (hOHETHKH
Cy4acHOI MOJIbCHKOT JIITEPATYpHOI MOBHU (amapaT MOBJIEHHS, crienrdika apTUKYISIIT pi3HUX
3BYKIB TMOJBCHKOT MOBH, Kiacu]ikailis 3BYKiB, OCHOBHI (DOHETHYHI MPOIECH, HArojoc,
1HTOHAIIISA, IHAUBIAYyaIbHI Ta pEeriOHaIbHI 0COOJIMBOCTI BUMOBH 1 T.J.), BUPOOJIEHHSI HABUYOK
NpaBUWIBHO  IHTOHYBAaTH, HAroJIONIyBaTW CJoBa Ta  CHUHTAaKCUYHI  KOHCTPYKIIII,
XapakTepu3yBaTH crenndiky MOBJICHHsS OCi0, KOTpl MpPe3eHTyIoTh pi3Hi perionu [lombmii,
OMKCYBATH NMPUKIIAIU YIIOJIOHEHHS 1 CIIPOIIEHHS, BOJIOITH HABUKAMH 1 MO/,

Ipepexsizutu OK

Kypc ©0a3yerpcsi Ha 3HaHHSX, HaBHYKAaX W YMIHHSAX, KOTpl 3aCBO€HHI IIiJ dYac
onpartoBanHs 3aBaanb OK «Ilonbcbka MoBa (Ilpakmuunuii Kypc noavCcbKoi Mo8u)y», SKUN
BUKIanaBcs mpotsrom 1 Ta 2 cemectpiB, OK «Bceryn go cnemianbHOCTI®, «lcTopis Ta
KyabTypa [Tonbmny.

IocTpekBizuTH

3HaHHS, HAaBUYKU W yMIHHS, KOTpl OTpuUMye 3100yBad mij yac 3acBoeHHs OK
«Ilonbcbka MoBa (@onemuxa)y», CTaHyTh HEOOX1HOIO OCHOBOIO sl BUBUYEeHHs Takux OK,
ak: «[lonbcbka MoBay (4-8 cemecTpu), «MeToIMKa HaBYaHHS MOJLCbKOT MOBW», «llojibchKa
JiTeparypa y CBITOBOMY KOHTEKCTI», MPOXOKEHHS JIHMBOKPaiHO3HABYOI Ta MEJaroriyHoi
MPaKTHK, HAMCAHHS KypCOBUX pOOIT, CKJIalaHHs aTECTALlIHOTO 1CIIUTY.

Metorw Bukiaaganus OK «lloascbka moBa (DoHeTuka)» B 3-My ceMecTpl €
OTIpAIlIOBaHHS 3/100yBa4yaMU OCBITH OCHOBHHUX B1JIOMOCTEH 3 MOJBCHKOI (DOHETHKH, a came
mo/10 Kiacudikaiii CUCTEMHU TOJIOCHUX Ta MPHUTOJIOCHUX 3BYKIB, XapaKTEPUCTUKH 0A30BUX
(OHETUYHMX MPOLECIB — ACUMUIIALIT, TUCUMUIALI, CIPOILUEHHS, MPUHLUIIB HAr0JIOIIYBaHHS
Ta IHTOHYBAHHS 1 TOJ., PO3IIUPEHHS AKTHUBHOTO JISKCUYHOTO Ta (Ppa3eosoTiyHOTO 3amacy
MaiOyTHIX MOJIOHICTIB, MOTINIMOJEHHS IXHIX 3HaHb PO ICTOPIIO, TPAAULi, JITEpaTypy,
MUCTENTBO, My3uKy [lompmi, oO3HallOMJIEHHS 3 METOJWYHMMH 3acajaMd BHBUYCHHS
(hOHETHKM Ha YPOKAaX IMOJIbChKOI MOBH, ()OPMYBaHHSI COIIOJIIHTBICTUYHUX KOMIIETEHTHOCTEH
y 3100yBauiB ocBiTH 33CO.

Oxpim popmysanns «hard skillsy, nmependaueHnx cumadycoM OCBITHHOI'O KOMIIOHEHTA,
OK «Ilonbchka MOBa» mae Ha MeTi pos3BuBatu «SOft skillsy 3100yBauiB ocBitH, a came:
YMIHHS TOCMOJApIOBATH YacOM, CTBOPIOBATH Mpe3eHTallli, pO3BUBATH KOMYHIKATHUBHI

HAaBUYKH, HEOOX1THI /I BUCJIOBJIEHHS BJIACHOI IMO3MIII{, y4acTl B JUCKYCISX, IEPETOBOPAX,

4



OpaTOpPChbKI yMIHHS BHCTyHaTH IE€pea ayIuTOpI€0, IIaHOOIMBO CTABUTUCA [0 YCIX
YY4aCHUKIB OCBITHBOTO IIPOIIECY, BUPIITYBAaTH KOH(IIKTI CUTYAIliil TOIIIO.

OCHOBHMMM 3aBJAHHSMH BHBYEHHSI OCBiTHBOIO KOMIIOHEHTAa € (OpPMYBaHHS Yy
3100yBaviB OCBITH CHCTEMH TEOPETHUHUX 3HAHb Ta MPAKTUYHUX BMIHb XapaKTepU3yBaTU
BOKaJIIYHY Ta KOHCOHAHTHY CHCTEMY IOJIbCbKOI MOBH, BUPI3HATU W ONKHCYBATHU IMPOIIECH
YHOAIOHEHHS, CIIPOIICHHS, AUIMTH CJIOBA Ha CKJIaJ{, MPAaBUIBLHO HArOJOIIYBaTH JIEKCEMH i
IHTOHYBaTU PI3HI THUIM pPEYEHb, XapaKTEepHU3yBaTH PETiOHAJIbHI BIAMIHHOCTI y BHMOBI
MOJIbCBKUX 3BYKIB, PO3BUTOK MPAKTUYHUX BMIHb CIUIKYBATHCS Y PI3HUX KUTTEBUX
CUTyallisiX; TMOTNMMONIeHHs 3HaHb 3 icTopii, KyapTypu Ilombmii; dopmyBaHHS
JIHTBOKPaiHO3HABYMX KOMIIETEHTHOCTEH, CIPUMHATTS MOJbCbKOI MOBU SIK 3aCO0Y IMi3HAHHS
HalllOHAJIbHOI KAPTUHU CBITY MOJISKIB; MOCIYTOBYBAHHS METOAMKOIO BUBYEHHSI (POHETUYHUX
B1JIOMOCTEM Mij 4ac OCBITHHOTO IMPOIIECY B 3aKjIajax 3arajbHOi CepeaHbOT OCBITH.

Jlns peamizariii METH 1 3aBJIaHb OCBITHBOTO KOMITOHEHTH Y XOJi OCBITHBOTO IPOIIECY
BUKOPUCTOBYIOTBCA TaKl Memoou HAGUAHHA, SK: TOSCHIOBAJIbHO-UIIOCTPATUBHUN 1
BIITBOPIOBIbHUI  (BHUKJIaJ, TOSICHEHHS, KOHCYJBTYBaHHs, po0OTa 3 MiIPyYHUKAMHU,
MOCIOHMKAaMH, CIIOBHUKaMH, TaONHISIMH, CXEMaM{, BHUKOHAHHS BIPaB, MPAKTHYHUX
3aBJIaHb); MPOOJIEMHO-TIONIYKOBUM (€BpUCTHYHA Oecijia, poOoTa 3 HAYKOBOIO JIITEPATYpOIO,
pO3B’sI3aHHST MPOOJIEMHUX JIHTBAJIBHUX CHUTYAIlll, JOCHIKEHHS); (DUIONOTTYHOrO aHajizy
(y3araJibHEHHSI, CUHTE3, aHalli3, TOPIBHSHHS, 3ICTABJICHHS MOBHHUX SIBUII Ta MPOIECIB);
KOMYHIKaTHBHO- TBOPYHUH 3 €JI€MEHTaMH 1HTEPaKTUBHOTO HaBYaHHS (PO3B’SI3aHHS TBOPUUX
3aBJaHb, MOJICIIIOBAaHHSI KOMYHIKaTUBHUX CHUTYaIllid, poO0oTa B mapax / rpymnax, pojboBi irpH,
MO3KOBUM IITYpM); AMCTAHIIIHHOTO HaBYaHHS TOIIO. Dopmu i memoou KOHMPOIO 3HAHb
3000y6auié oceimu. ycHe / UCHMOBE TMOTOYHE ONMHUTYBAaHHS, TECTOBUW KOHTPOJbL 3HAHb,
BUKOHAHHS HABYAJIbHO-AOCTIJHUIIBKMX 3aBAaHb, MPE3CHTAIlls, CaMOCTIHHa po0oTa,

MOAYJIbHA KOHTPOJbHA pOOOTA, ICIIUT TOLLO.



KYPC  «IIOJIbCBKA MOBA  (®OHETHKA)» ©®OPMY€ TAKI
IHTET'PAJIBHI, 3AT'AJIBHI TA ®@AXOBI KOMIIETEHTHOCTI TA IIPOT'PAMHI
PE3Y/IbTATH HABYAHHA 3/OBYBAYIB OCBITH, AK:

IK: 3natHicTh po3B’s3yBaTd CHEIliaNi30BaHi 3aBAaHHS 1 MPOOJIEMH PI3HOTO PIBHS

CKJIJIHOCTI CEpeHbOI OCBITH, 30KpE€Ma MOBHO-JIITEpAaTypHOI Taiy3i, 0 mnependaydae
3aCTOCYBaHHS TEOPETUYHUX 3HAHD 1 MPAKTUYHUX YMIHb 3 HAYK MPEAMETHOI CHEIalbHOCTI,
MeJaroriki, TCHUXOJOTii, Teopii Ta METOAWKM HaBYaHHSI 1 XapaKTePU3YETHCS
KOMILJIEKCHICTIO Ta HEBH3HAYEHICTIO YMOB OpraHi3allii HaBYaHHS B 3aKiaJlax 3arajbHOl
CEPEIHBOI OCBITH.

3azanvni komnemenmuocmi (3K):

3K-2: 3partHICTh BYMTHCS W ONAHOBYBAaTHM HOBI 3HAHHS, YCBIJOMIIIOBAaTH POJIb
MOJIKYJIBTYPHOI OCBITH.

3K-4: 3natHICTh IPAIIOBATH B MI)KHAPOJTHOMY KOHTEKCTI, MOMYJIAPU3YBATH KYJIbTYPHI
IIIHHOCTI CBITOBOT'O 3HAYEHHSI.

3K-5: 3HaHHs Ta po3yMIiHHS NMPEAMETHOI T'aly3l, 3IaTHICTh 31MCHIOBATU MPOQECIiHy
ISUTBHICTD.

3K-6: 31aTHICT, BHSBISTH, CTaBUTH MPOOJEeMH Ta 3HAXOAWUTH MUIAXH IXHBOTO
PO3B’sI3aHHS.

3K-7: 31aTHICTh 3aCTOCOBYBATH 3HAHHS B MMPAKTUYHUX CUTYAIlIsIX.

Daxoei komnemenumuocmi (OK):

®K-1: 3naTHICTh 3AIMCHIOBATH TIONIYK, 30KpeMa 1 TOCIYrOBYIOUUCh Cy4YaCHUMH
1H(}OpMaIIITHO-KOMYHIKAI[IHHUMU TEXHOJIOTISIMA, HEOOXIHMX BIJOMOCTEH, 00’€KTUBHO iX
OI[IHIOBAaTH, 0OPOOIATH, BUBUAIOYU (DIJIONIOTIUHI M 1CTOPUKO-KYJIBTYPHI SIBUIIA Ta MPOIIECH,
3acaau peaiizailii MeTH MOBHO-JIITEPATyPHOI OCBITHBOI rary3i.

@®K-3: 3maTHICTh TIOCIYTOBYBAaTHCh B TIEAAroTiyHIA Ta JOCTITHUIBKIH poOOTI
CHEIIaJIbHOI0 TEPMIHOJIOTIEI0, KATETOPisIMU, MOHSATTAMHU, 1HTEICKTYaJbHUMHU OIEpaIlisiMH
MiJT Yac 1HTepIpeTalii MOBHO-JITEPATYPHUX SIBUII, ICTOPUKO-KYJbTYPHUX pealiii, aHami3zy
OCBITHBOT'O TIPOLIECY .

®K-4: 3naTHICTh ONEepyBaTH CUCTEMOIO JIHTBICTUYHHUX 3HAHB, 10 OXOILTIOE BIJIOMOCTI
PO OCHOBHI MOBHI SIBHINIA B TCOPETUYHOMY, MTPAKTUYHOMY, CHHXPOHHOMY, JiaXpOHHOMY,

COIIOKYJETYPHOMY aCleKTax.



®K-5: 31aTHICTP BUKOPUCTOBYBATH €THIYHO MapKOBaHI BIJOMOCTI 3a/JIs1 PI3HOOIYHOT
nepIerniiii HallloHaIbHUX KOHIIENTYaJIbHUX 1 MOBHUX KapTHH CBITY.

®K-7: 3naTtHiCTh JIEMOHCTpYBaTH Ha BHCOKOMY piBHI c(OpMOBaHI MOBHY,
MOBJICHHEBY, KOMYHIKAaTHBHY KOMIIETEHTHOCTI 3 MOJIbCHKOI / aHTIHCHKOT MOBU B MpOIlECi
(haxoBOro CHiIKyBaHHS, IEpPEKIaay, BUKIAJaHHs, JOCIITHUIIBKOI poOOTH.

®K-15: 3naTHICT, IOTpUMYBATHCh Yy TpodeciiiHii Ta JOCHITHUIBKIA poOOTI
IMPUHIIUIIB JOOPOYECHOCTI, KOMIIETEHTHOCT1, 3aKOHHOCTI.

Ilpozcpamni pezyromamu naguannsa (IIPH):

IMPH-1: OcwMmucniooun commiaiibHy 3HAYYIIiCTh mpodecii memgarora, OOIPYHTOBYE
HEOOX1/IHICTh BUKOPUCTAHHS 1HCTPYMEHTIB JEMOKPATUYHOI MPABOBOI JIEpKaBH Yy
npodeciiiHii Ta CyCHUIbHIN AiSIBHOCTI, OCOOMCTUM MPHUKIIAIOM MPE3EHTYE HAIIOHAIBHO-
CBIJIOMY T'POMAaJISIHCbKY MO3UI1I0, IMOMYJIAPU3YE CBITOBI Ta BITYM3HSAHI KYJbTYpPHI I[IHHOCTI,
PO3yMi€ BaXIIMBICTh MOJIKYJIBTYPHOI OCBITH.

ITPH-3: BusBisie caMOCTIHHICTE 1 BIAMOBITATBHICT, Y PO3B’S3aHHI MPoOJIeM Yy
npodeciiiHii Ta JOCHITHUIBKINA pOOOTI, 3AaTHICTH MpaIOBaTH aBTOHOMHO W B KOMaH,
JOTPUMYBATUCh €TUYHUX MPUHIMIIIB 1 3aCa] aKaAEMIYHOI TOOPOYECHOCTI.

IIPH-4: EdextuBHO mpamioe 3 iHGOpMali€0 3 Pi3HUX JKEpen: JAo0upae HEoOX1THI
BIJIOMOCTI, KPUTUYHO aHami3ye ¥ I1HTEepOpeTye iX, BHIOPSAIKOBYE, Kiacudikye ¥
CHUCTEMAaTHU3YE.

ITPH-6: Bosozie BiIOMOCTSIMH IIOJI0 Pi3HOMAHITHUX 1CTOPUKO-KYIbTYPHUX W MOBHO-
JITepaTypHUX SBHII Ta IPOIECIB, 30KpeMa HEOOXITHMX JJIs Meprenili HaIlloHaJIbHHUX
KapTUH CBITY, onepye Oa3MCHUMU (IIOJOTTYUHUMH W CBITOIVISIAHUMH MOHATTSIMH, PO3yMIi€E
cnenu@iKy CydacHHX T'yMaHITapHUX 3HaHb, MPE3CHTYE iX y pe3ysibTatax CBO€I mpodeciitHol
ISIBHOCTI.

ITPH-9: 3nilicHioe MOPIBHUIBHUIN aHaIi3 (IJOJOTIYHUX SBUI, 0a3yI0OUNCh HAa 3HAHHIX
PO MOBY SIK OCOOJIMBY 3HaKOBY CHUCTEMY, JIITEPATypy SIK MUCTELTBO XYAOXHBOTO CJOBA,
BUPI3HSE JIIHTBOKPATHO3HABUMM MMOTEHII1a] BEpOATbHUX OJJUHULIb.

ITPH-10: Bononie 3HaHHSMU 3 (OHETHKH, JIEKCHUKOJOTIi, rpamatuku, opdorpadii,
opdoenii MOIBCHKOT / aAHTIINACHKOI MOBHM, yMi€ IX  MPaKTUYHO BUKOPHCTOBYBATH B

OCBITHBOMY IPOIIECI.



ITPH-11: BinbHO mOCHYroBYyeThcsl 'y mpodeciiiHiii #W  AociaiaHuLbKi  cdepax
MOJIbCHKOKO / aHTJIIMCHKOI0 MOBOKO B YCHIM Ta THCEeMHINH (opmax, y pI3HHUX >KaHPOBO-
CTHJIbOBUX PpI3HOBHJAX 1 perictpax couikyBaHHs (odimiiiHOMy, HeoginiiHOMY,
HEHTpaIbHOMY), BUKOPUCTOBYE i JIJIs peanizaliii IpOAyKTUBHOTO MIKKYJIBTYPHOTO J11aJIoTy.

IIPH-12: Ananizye, pedepye U Tmepekiazae TEKCTH pPi3HOTO (GYHKIIIOHAIBHOTO
MPU3HAYEHHSA i PIBHSA CKJIAJHOCTI, JEMOHCTPYIOUM Ha BUCOKOMY piBHI c(pOpMOBaHI MOBHY,

MOBJICHHEBY T4 KOMYHIKaTUBHY KOMIIETEHTHOCTI 3 MOJBCHKOI / aHTTIHCHKOI MOBH.



CTPYKTYPA OCBITHBOI'O KOMIIOHEHTA

Tabauys 2.

HasBu 3microBuX MoayJIiB i Tem Yceboro | Jlek. | IIpakr. | Cam | Kone. | ®opmu
pooTH i

KOHT./

bamm

3microBuii MoayJb I. Wokaliczny i konsonantyczny system jezyka polskiego.

Zasady nauki poprawnej wymowy na lekcjach jezyka polskiego

Tema 1: Fonetyka jako dzial nauki o jezyku.
Narzgdy artykulacyjne.
Przedmiot 1 zastosowanie fonetyki. Dziaty 6 2 2 2 3B/
fonetyki. Konwersacja na temat: Polskie swigta AC/T
panstwowe i religijne. /P3/
PMI'
2
Narzady mowy i ich funkcje. Konwersacje na| 6 2 2 2 3B/
temat: Geografia Polski. Swiat roélin i zwierzat NC/T
Polski. /P3/
PMI'
2
Cechy gtosu ludzkiego. Konwersacje na temat: 4 2 2 3B/3B
Organy wiladzy Polski. Podziat administracyjny [ AC/
kraju. Gospodarka Polski. T/P3/
PMI'
1
Tema 2. Pojecie gloski. System konsonantyczny
jezyka polskiego. System wokaliczny jezyka
polskiego.
Pojecie gloski. Ogolna klasyfikacja glosek 8 2 4 2 3B/
polskich i jej podstawy. Konwersacje na temat: AC/T
Najwazniejsze wydarzenia w dziejach Polski. /P3/




Konstytucja 3 Maja. Tadeusz Kos$ciuszko — IPC/
polski bohater narodowy. PMI'
2
Podziat spolgtosek ze wzgledu na miejsce i 8 3B/ T/
sposob artykulacji. Konwersacja na temat: P3
Polska w okresie ,,Solidarno$ci”. 1
Artykulacja spotglosek zwartych, 6 3B/
szczelinowych, zwarto-szczelinowych, AC/T
pototwartych.  Konwersacja na  temat: /P3/
Bohaterowie narodowi Polski. PMI'
1
Spotgtoski  dzwieczne 1 bezdzwigczne. 6 3B/
Konwersacja na temat: Polska jako cztonek AC/T
Unii Europejskiej. /P3/
PMI
1
Spotgtoski migkkie i twarde. Konwersacja na 8 3B/3B
temat: Zabytki historyczne w Polsce. Zasady / AC /
nauki wymowy spolglosek na lekcjach jezyka T/P3/
polskiego. PMI'
1
Charakterystyka samogtosek ustnych. | 11 3B/3B
Konwersacja na temat: Rozbiory Polski. / AC /
T/P3
PC/
PMTI
2
Charakterystyka samogtosek nosowych. 8 3B/
Wymowa  samoglosek  nosowych  przed AC/T
spotgloskami. Konwersacja na temat: Polskie /P3/
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muzea. Zasady nauki wymowy samoglosek na PMTI
lekcjach jezyka polskiego. 1
MonyabHa podorta Ne 1 MKP
20
Pa3om 3a 3mictoBuM MoayJiem 1 71 8 30 33 34

3micToBuii MoayJib 2. Podstawowe procesy fonetyczne jezyka polskiego. Sylaba i akcent.

Zasady nauki poprawnej wymowy na lekcjach jezyka polskiego

Tema 3. Wymowa glosek jezyka polskiego.

Wymowa glosek jezyka polskiego. 6 2 4 3B/
Konwersacje na temat: Historia polskiego kina. AC/T
Polska szkota filmowa. /P3 /
IPC/
PMI'
2
Wymowa staranna i potoczna. Konwersacje na| 4 2 2 3B/
temat: Polska sztuka teatralna. Znani polscy AC/T
rezyserzy 1 aktorzy. /P3 /
IPC/
PMI'
1
Roznice regionalne i indywidualne w wymowie 8 2 4 2 3B/
glosek polskich. Konwersacja na temat: AC/T
Wybitni polscy artysci. /P3/
PMI'
2
Tema 4. Charakterystyka upodobnienia i
upraszczania jako procesow fonetycznych
Upodobnienie. Upodobnienie pod wzgledem 9 2 4 2 1 3B/
dzwiecznosci migkkosci, miejsca artykulaciji, AC/T
stopnia zblizenia narzgdow Mowy. /P3 /

Konwersacja na temat: Historia Polski przez

IPC/

1l




pryzmat utworow literackich.

PMI

Wymowa spotglosek na koncu wyrazow.
Upodobnienia spodigtosek miedzy wyrazami.
Konwersacja na temat: Wspotczesni pisarze

polscy.

3B/

AC/T
/P3/
PMT

Upraszczania grup spotgtoskowych.
Konwersacja na temat: Polskie uczelnie
wyzsze. Zasady nauki wymowy wyrazow z
upodobnieniem i uproszczeniem na lekcjach

jezyka polskiego.

3B/

AC/T
/P3
/IPC

Tema 5. Sylaba i akcent jezyka polskiego

Podzial wyrazow na sylaby. Konwersacja na

temat: Nagroda Nobla w literaturze polskie;j.

3B/

IC/T
/P3/
PMT

Akcent 1 intonacja w jezyku polskim.
Konwersacja na temat: Mazury — kraina

licznych jezior.

3B/

IC/T
/P3/
PMT

Wyrazy nieakcentowane: proklityki i enklityki.
Konwersacje na temat: Znani polscy
kompozytorzy. Znani polscy naukowcy. Zasady
nauki popawnego akcentowania wyrazow i zdan

na lekcjach jezyka polskiego.

3B/
IC/T

/P3/

PMT
/ PMT

Ortografia a pisownia fonetyczna Konwersacje

3B/

1z




na temat: Najwieksze miasta Polski. Powstanie AC/T
Warszawskie. /P3/
PMI
2
MoayJ/ibHA KOHTPOJIbHA po0oTa Ne2 MKP
30
Pa3om 3a 3micToBUM MoyJieM 2 62 10 34 16 2 47
3micToBuii MoayJnb 3. Fonetyka i fonologia
Tema 6. Podstawowe pojecia fonologiczne
Gloska i fonem. Roznice migdzy fonemami. 5 2 2 1 3B/
Konwersacja na temat: Osiggnigcia Polski w AC/T
sporcie. /P3/
PMI
/ PMI'
1
Funkcje  fonemoéw. Warianty fonemow. 2 2 3B/
Konwersacja na temat: Kuchnia polska. AC/T
/ P3/
PMI
1
Prozodia jezyka polskiego. Konwersacja na 3 2 1 3B/3B
temat: Stereotypy o Polakach. / AC /
T/P3
2
Praca naukowa (referat). 7 7 TH/3
5
MoayabHa KOHTPOJIbHA podoTa Ne 3 MKP1
0
Pa3om 3a 3micToBuM mojayJiem 3 17 2 6 2 7 19
Bcboro 150 | 20 72 51 9 100

Dopmu pobomu i xowmponio: 3P — 36 sa3na po3noesion,; JC — ouckycis, T — mecmu, P3/K — po36’a3yeanns 3a0ay /
xeticie, IH/[3 / IPC — inousioyanvhe 3a60anns / inousioyaivha poboma cmyoenma, PMI” — poboma ¢ manux epynax,
MKP / KP — M00ynvHa KOHmMpOIbHaA poboma/ KOHMpPOoAbHA poboma.
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3ABJIAHHS JJISI CAMOCTIMHOI'O BUKOHAHHSI
IHAUBIAYAJIBHA POBOTA 3JOBYBAYA OCBITH.

N

Temu Ta 3aBAAHHA I/ CAMOCTIHHOT0 BUKOHAHHSA

Fonetyka i jej miejsce w jezykoznawstwie. Narzady mowy i ich funkcje

1. Utozy¢ konspekt odpowiedz na jedno z podanych pytan:

— Dziaty fonetyki.

— Wspotczesne metody badan fonetycznych.

— Narzady mowy i ich funkcje.

— Cechy gtosu ludzkiego

— Podstawowe pojecia 1 definicje fonetyczne.

2. Utozy¢ szkolny stowniczek definicji termindow fonetycznych: fonetyka, gltoska, samogtoska,
spotgtoska, sylaba, akcent, intonacja.

3. Przygotowac prezentacje¢ dla uczniow «Polskie swieta religijney.

System wokaliczny jezyka polskiego

1. Podkresli¢ samogloski w wyrazach: Ona miata na sobie jego starq skorzang kurtke i
czerwong czapke z daszkiem, a on powyciggany sweter, ktory prawdopodobnie dalej lezal na
dnie szafy jego rodzicow. Oboje nosili wtedy krotko scigte wlosy, mieli podobne usmiechy i
identyczne, na niego wyraznie za ciasne spodnie. Z plecakami na ramionach wyglgdali jak
dwojka kolegow po wyjsciu ze szkoly, w tamtym okresie przypadkowi ludzie czesto brali ich za
braci (H. Baran).

3. Dokonac¢ klasyfikacji samoglosek a, ¢, i.

4. Dokona¢ klasyfikacji samogtosek y, i, 0.

5. Utozy¢ dla uczniow tabele samoglosek jezyka polskiego.

6. Przygotowac prezentacje dla uczniéw «Rozbiory Polski.

System konsonantyczny jezyka polskiego
1. Ulozy¢ odpowiedZ na jedno z podanych pytan, uzupetniajac prace ¢wiczeniami dla
ucznioéw (3-4 ¢wiczenia):

—  Ogolna charakterystyka spotglosek jezyka polskiego.

—  Dzwigcznos¢ 1 bezdzwigcznos¢ glosek.

—  Twardos$¢ 1 migkkos¢ glosek.
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2. Wykona¢ ¢wiczenia:

— podac¢ charakterystyke spotgtosek za miejscem artykulacji: z, b, #, r.
— podac¢ charakterystyke spotgtosek za sposobem artykulacji: 4, f, ¢, g.
— dokonac¢ klasyfikacji gtosek w wyrazie sfoneczko.

— dokona¢ fonetycznej analizy wyrazu nauczyciel.

— dokona¢ klasyfikacji spotgtosek k, cz, m, r.

— dokona¢ klasyfikacji glosek w wyrazie dywan.

— dokona¢ klasyfikacji glosek w wyrazie ojciec.

— dokona¢ klasyfikacji gtosek w wyrazie matka.

— dokona¢ klasyfikacji glosek w wyrazie Ojczyzna.

— dokonac klasyfikacji gtosek w wyrazie Zycie.

3. Przygotowac prezentacje dla uczniow «Tadeusz Kosciuszko — polski bohater narodowy .

Podstawowe procesy fonetyczne jezyka polskiego. Upodobnienie

1. Utozy¢ odpowiedz pisemng na temat «Upodobnienie w jezyku polskimy», uzupetniajac
prace ¢wiczeniami dla uczniow (3-4 éwiczenia).

2. Scharakteryzowaé upodobnienia W wyrazach: trawka, dgb cienisty, przykry, bierz przykiad,
zabka, trawka, swoboda.

3. Wskaza¢ wyrazy, w ktorych wystepuja upodobnienie, tekst stresci¢, przettumaczy¢ po
ukrainsku: Niezwykle, ze cos, co skrywato sie w ludzkiej podswiadomosci, w jednej chwili, po
wielu latach, zostaje przywrocone do pamieci swiadomej. Wspomnienie takie, mimo, iz moze
by¢ wydarzeniem z wieku dzieciecego, powracajgcym do czlowieka starszego, jawi sie z
zaskakujgcq klarownosciq. Wiasnie dzisiaj, bedgc pierwszy raz od dawna w Krakowie,
zostatem wprawiony w ostupienie, gdy, stojqgc na peronie pigtym krakowskiego Dworca
Glownego, zostalem zalany falg wspomnien, ktore wydawaty sie by¢ mi dotychczas odlegle.
Miejsce to, jak kazdy dworzec, naznaczone przeciez zarowno radosnymi przywitaniami, jak i
melancholijnymi pozegnaniami, mnie rowniez sie z nimi kojarzylo. Rysowaly mi si¢ teraz
wszystkie te sytuacje, podczas ktorych statem tu, zawsze z niecierpliwosciq w sercu,
wyczekujge czyjegos przyjazdu. Kazda z tych sytuacji niosta ze sobg tadunek emocjonalny nie
dajgcy sie zignorowac. Postanowitem usigs¢ i poddac si¢ porywajgcemu nurtowi pamieci,

chocby na chwile. Raz byly to ekstatyczne usciski nie widzianych od dawna przyjaciol, kiedy
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indziej przesycone kurtuazjg odwiedziny krewnych, czasem odjazdy wlasne, czesto
poczgtkujgce jakgs przygode, a zdarzaly sie nawet, niosqce ze sobg najwieksze brzemie uczuc,
dojmujgce pocatunki petne smutku, zwiastujgce tesknote majgcq nadejsc¢ lada chwila.
Siedzialem tak, po czesci przerazony nieudolnoscig umystu, tym, ze przez tak diugi czas
zdawaltoby sie, ze zapomniatem zupetnie o wszystkich tych, tak istotnych w koncu, chwilach, a
po czesci zszokowany i uradowany, ze jednak zostajg one przechowane w czelusciach tego, co
nazywamy podswiadomosciq. Wpadtem w nostalgiczny nastroj, a zwazywszy na to, ze si¢ nie
Spieszytem, postanowilem sie przejs¢ i odwiedzi¢ najwazniejsze dla mnie miejsca w tym
miescie ...(D.Piotrak).
4. Przygotowa¢ prezentacj¢ dla uczniow «Historia Polski przez pryzmat utworow

literackichy.

Podstawowe procesy fonetyczne jezyka polskiego. Upraszczanie

1. Utozy¢ odpowiedZz pisemng na temat «Upraszczanie w jezyku polskimy», uzupehiajac
prace ¢wiczeniami dla uczniow (3-4 ¢wiczenia).

2. Wskaza¢ w tekscie wyrazy, w ktorych moze nastgpi¢ uproszczenie grup spotgtoskowych:
Wszediszy do gabinetu, doktor Weglichowski zmierzyl badawczym spojrzeniem wszystkie
sprzety. Byl to cztowiek lat pigédziesieciu. Nalezat do klasy jedrnych, zdrowych staruszkow,
ktorzy prawie nie zmieniajg sie w ciqgu pietnastu lat. Ich oczy mienily sie od spostrzezen,
znamionujgc rozum, a raczej spryt pierwszorzedny (S. Zeromski).

3. Poda¢ przyktady mozliwych uproszczen w jezyku polskim.

4. Znalez¢ przyktady upodobnien, uproszczen, poda¢ ich charakterystyke, stresci¢ tekst,
przettumaczy¢ po ukrainsku:

PRZESTROGA

Spotkatem na ulicy kogos, z kim przed wielu laty zawartem znajomosc¢ bliskq, choc¢ z
mojej strony mimowolng, a nawet niedobrowolng. Nie chcialem z nim rozmawiac i
przeszedlem na drugq strone ulicy. Ale on przeszed! takze i zabiegl mi droge.

— Dobrze, ze cie widze! — wykrzykngl radosnie — Mam dla ciebie wazng nowine. —
Jakq? — zapytalem, bo ciekawos¢ jednak przemogta.

— Sensacja! Gdyby ci to powiedzial ktos inny, nie uwierzytbys, ale teraz uslyszysz to ode
mnie. Z pierwszej reki, zZe tak powiem. — Niech bedzie, mow. — Czy pamietasz, jak cie kiedys

okradlem? — Zatézmy, ze pamigtam. No i co z tego. — NO t0 ja teraz mam wyrzuty sumienia. —
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To znaczy, ze chcesz mi zwrocic¢ pienigdze? — Nie, ale cierpie meki moralne. Postgpitem jak
ostatnia Swinia, jestem podtly. I co ty na to? — To moze bys jednak zwrocit... — Nie mowmy o
drobiazgach. Najwazniejsza jest wrazliwos¢ moralna. Pod tym wzgledem jestem w porzgdku.
— Naprawde?

— Ty nie masz pojecia, jak ja si¢ mecze! Zrujnowatem cig, wpedzitem w nedze! Serce mi
peka, kiedy teraz o tym mysle. — Bardzo mi przykro.

— No chyba! Nic gorszego niz wyrzuty sumienia. A pamigtasz, jak zaskarzytes mnie o
kradziez i dostales wyrok za oszczerstwo? MOoj szwagier, swie¢ Panie nad jego duszq, byt
wtedy Ministrem Sprawiedliwosci. Teraz szwagier sni mi si¢ po nocach, kiwa gtowq i mowi:
., Nieladnie, oj nieladnie”.

— Szwagier przesadza. — Ja nigdy sobie tego nie wybacze. A pamietasz, jak uwiodlem ci
zone? — Chwila stabosci. — Zadna chwila, ja to zrobitem z premedytacjg. Zagrozitem jej, ze
Jjesli mi nie ulegnie, to dostaniesz dziesigeé lat zamiast pieciu. To byl szantaz! — Drobiazg... —
Jak to, drobiazg... — Zdarza sie, nie ma o czym mowié. — Nie ma o czym mowic? — Tak, nie
przejmuj sie, jestes po prostu przewrazliwiony. A teraz zegnaj, przepraszam cie, ale nie mam
czasu na blahostki.

Dogonit mnie, ztapal za klapy i krzykngt:

— Ty gnoju! To ja przezywam dramat moralny, a ty méwisz, zZe to drobiazg? Ze to nic?
Ze nie ma o czym mowic¢?! Mojego dramatu moralnego nie szanujesz?! I zamierzyl sie na
mnie. Bylby mnie cigzko pobit, gdybym nie zdgzyt wyrwac¢ mu sie i uciec. Dramaty moralne
trzeba szanowac. Inaczej mogq byc¢ niebezpieczne.

(S. Mrozek)

5. Przygotowac prezentacje dla uczniow na temat « Wspofczesni pisarze polscyy.

Pojecie sylaby

1. Ulozy¢ odpowiedZ pisemng na temat «Sylaba lub zgtoska», uzupetiajac prace ¢wiczeniami
dla ucznioéw (3-4 ¢wiczenia).

2. W podanym tekscie dokona¢ podzialu wyrazéw na sylaby. Wskaza¢ sylaby otwarte i1
zamknigte: Wyjgt z powrotem stuchawki. Zaczeta lecie¢ smutna piosenka. Chcialo mu sie
plakaé. Uwazal, Ze taka drobnostka jak poZyczenie pieniedzy na bilet powinna by¢ oczywista.

Ludzie czasem zadluzajq sie u spoleczenstwa, a on wlasnie splacit, cho¢ po czesci, swoj diug

(W. Serwatka).
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3. Podzieli¢ wyrazy na sylaby auto, ziemniak, czysty, Eugeniusz, palec, jednego, cztowiek,
odprowadzitam, przedzial, odpowiedzial, aula, historia, wiosna.
4. Podzieli¢ wyrazy na sylaby, wskaza¢ sylaby otwarte i zamkniete: trwoga, nierozumny,
bezsensowny, Europa, aula, niepokoj, matly, przytulaé, liscie, panski, najwspanialszy, trzeba,
sad, rgczka.
5. Podzieli¢ wyrazy na sylaby, przetlumaczy¢ po ukrainsku, zinterpretowac tekst poezji:
Rybacy wytowili z glebiny butelke. Byt w niej papier, a na nim
Takie byly stowa: ,, Ludzie, ratujcie! Jestem tu, ocean mnie
wyrzucit na bezludng wyspe. Stoje na brzegu i czekam pomocy.
Spieszcie sie, jestem tu!”
brakuje daty. Pewnie juz za pozno. Butelka mogta diugo
phwacé w morzu — powiedziat rybak pierwszy.
— I migjsce nie zostalo oznaczone. Nawet ocean nie wiadomo
ktory — powiedziat rybak drugi.
— ani za pozno, ani za daleko. Wszedzie jest wyspa Tu —
— powiedzial rybak trzeci.
Zrobito sie nieswojo, zapadto milczenie. Prawdy ogdlne majg
to do siebie.
(W. Szymborska)

6. Przygotowac prezentacje dla uczniow na temat «Nagroda Nobla w literaturze polskiej».

Akcent w jezyku polskim

1. Utozy¢ odpowiedZ pisemng na temat «Akcent w jezyku polskim» , Uzupelniajac prace
¢wiczeniami dla ucznidéw (3-4 ¢wiczenia).

2. Wykona¢ ¢wiczenia:

— postawi¢ akcent w wyrazach: uniwersytet, gramatyka, stownika, czytata, pisalismy,
czterysta, dziewiecset, fizyka, robilibysmy, opera, zdqzy¢, nauczyciel, jagodka, dzwonityscie,
krajobraz, pieéset, czterysta, robitam, robilismy, spacerowatabym, srebrna, uniwersytet,
gimnastyka, ogrodniczka, ogrodnik, algebra, mowiliscie;,;

— wskaza¢ wyrazy nieakcentowane 1 poda¢ ich charakterystyke: Podeszia do lustra i
rowerzysta natychmiast wypad? jej z glowy: wyglgdata znakomicie! Material sukienki opinat

sie akurat tam, gdzie mial sie opinac, przez co jej figura wydawata sie smukta, ale i ponetna.
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Gleboki dekolt, by¢ moze zbyt odwazny, napawat jq dumg, tak samo jak lakierowane
loubutiny! Pod Halg Targowq szty juz za 50 zi., a wiec okazja nie do przegapienia, choc,
gdyby ktos jq zapytal, zaklnie sig, ze kupita je na Champs Elysees. Odrzucila do tytu burze
blond lokow i siegajgc po mascare, ustyszata dzwonek do drzwi. Nareszcie, pomyslata
(K. Zarzycka);
— postawi¢ akcent w wyrazach, przetltumaczy¢ po ukrainsku, zinterpretowac tekst:
Pamietasz, gdy bylySmy miodsze? Kilebity sie w nas mysli niewinne, niedoswiadczone i
niemajgce dla nas wtedy, powaznego wydzwieku. Catkiem mimowolnie zakotwiczyly sig¢ w
naszej podswiadomosci tak gieboko, ze oddziatywaly na nasze nastepne dni Zycia az do
momentu, w ktorym zdalysmy sobie z tego sprawe...

Gdy pewnej sylwestrowej nocy urzqdzatysmy sobie na strychu nasze krolestwo, dumne, ze
udato nam si¢ pozyskac¢ zgode rodzicow. Pamigtasz? Czulysmy sie godne swoich marzen,
stalysmy sie, na te najwazniejszqg noc w roku, ksiezniczkami, bo wilasnie tak chciatysmy. To byt
nasz pierwszy wspolny sukces, po nim wszystko nastgpne miato is¢ rownie gltadko. Chcialysmy
zawojowac Swiat. Pewnie ustyszatysmy to zdanie od dorostych. Snutysmy odwazne plany —
jak na tak miody wiek, zresztq moze wiasnie przez tak miody... Ja miatam by¢ prezydentem.
Ty marzytas o byciu swiatowej stawy piosenkarkq. Popieratam cie. Mowilam, Ze swiat staje
sie magiczny, gdy spiewasz. Wsrod tanczqcych promieni plyngcych z latarek spod
przescieradel rozbrzmiewaly nasze smiechy, kiebil sie czas i wirowalo nasze szczescie.
Naiwnie myslatysmy, ze przysztos¢ bedzie prosta i klarowna, i, ze to dorosli wszystko sobie
zanadto komplikujq. Z optymizmem patrzylysmy w przysztoséc. ,, Kto, jak kto, ale my nie damy
sobie wejs¢ na glowe!” Tak szybko od tego odeszlysmy... Pewnie to tez gdzies ustyszalysmy.
Wiekszg trwatos¢ ma to, co rodzi sie z nas samych. Jesliby zniknelo, znaczytoby to, ze umiera
Jakas nasza czes¢.

A tu szybko okazalo sie, ze Zycie, jak zadna inna bajka, moze zmienic¢ sens, a bohaterowie
mogq sie w niej pogubié predzej, nizby przypuszczano (J. Pietrzak).

3. Przygotowac prezentacje dla uczniéw na temat «Mazury — kraina licznych jeziory.

Zasady pisowni fonetycznej
1. Zapisa¢ pisownig fonetyczng podany tekst, przettumaczy¢ po ukrainsku, opowiedzie¢ o
swoich wspomnieniach z dziecinstwa: Zmierzatem ku rzece, i gdy w koncu sie przy niej

znalaztem, usiadtem na trawie na wislanym bulwarze. Wrocity do mnie wszystkie sytuacje, w
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ktorych sie tu znajdowatem. Czesto przychodzitem tu, gdy potrzebowatem odpoczgc i
ochfong¢ w samotnosci. Bylo dla mnie bezpieczng ostojg i pomimo uptywu czasu jest kojgce.
To tutaj rowniez przezylem pierwsze wyznanie milosne. Nie majgc wczesniej stycznosci z
takimi uczuciami, nie rozumiatem ich i nie wiedzialem do konca, jak postgpowac.
Znajdowatem sie, jak kazdy zakochany, w stanie otepienia i mogtem myslec tylko o jednym.
Nie bylo to wtedy dla mnie tatwe, ale wiedziatem, ze koniecznie musze powiedziec¢ jej, co
czuje, niezaleznie od skutkow, bo gdybym tego nie zrobil, doszloby do jakies blizej mi
nieokreslonej katastrofy. Z perspektywy czasu wydarzenie to nie jest szczegolnie znamienne
dla mojego Zycia, lecz wtedy wydawato si¢ niezwykle wazne.

Podgzajgc dalej gorq bulwaru, zblizylem sie do Wzgorza Wawelskiego. Najznamienitsza
budowla tego miasta wprawita mnie dzis w podziw, jakbym widzial jq pierwszy raz. Wydato
mi sie¢ przykre, ze mieszkajgc tu, bytem tak przyzwyczajony do zamku, Ze spoglgdatem na
niego, dotychczas, obojetnie. Moze w moim przypadku stalos¢ jest negatywna, gdyz nie
potrafie doceni¢ tego, do czego jestem przyzwyczajony? Chwile potem stwierdzitem, Ze
wysuwam zbyt pochopne wnioski. Tak, zamyslony, dotartem do miejsca, ktore wywolato jedno
z moich pierwszych wspomnien. Nie sposob, by ptomienie wydobywajqgce sie z paszczy tego
metalowego kolosa nie wywarly wrazenia na matym dziecku. Smok Wawelski, obiekt legend,
symbol miasta i atrakcja turystyczna byl, chociaz do dzis nie mialem tego Swiadomosci,
gleboko zakorzeniony w mym umysle. Stanowil punkt zaczepny dla moich pierwszych,
okreslonych, lecz rozlazlych i dlatego potrzebujgcych owego punktu, mysli. Niezwyktym jest,
jak nasz umyst wedtug witasnego uznania sortuje nasze wspomnienia. Nastepnie przechowuje
niektore w ukryciu, by nagle nas nimi zaatakowac¢ pod wpltywem bodzca. Bodzcem takim moze
by¢ fontanna, przystanek autobusowy czy Smok Wawelski. Niezwykle jest, z jakimi
szczegolami wspomnienia te zostajq przechowywane przez dziesigtki lat.

Postanowitem poczekad, azeby by¢ swiadkiem, pierwszy raz od diugiego czasu, zioniecia
ogniem przez smoka. Gdy wydawalo mi sie, ze czekam juz podejrzanie diugo, ustyszatem
rozmowe przechodzgcych koto mnie ludzi, o tym, ze od kilku lat, Zeby smok buchngt ogniem,

trzeba wysta¢ esemesa (D. Piotrak).

Pisownia fonetyczna. Procesy fonetyczne
1. Poda¢ peing charakterystyke fonetyczng tekstu, zapisa¢ pisownig fonetyczna:

Moze to przypadek, a moze nie, ale wyglgda na to, Ze w mlodej polskiej literaturze
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odradza sie wies. W zesztym roku byl Andrzej Muszynski i jego matopolska ,,Miedza", teraz
na scene wkroczyta i zakorzenione na Jurze Krakowsko-Czestochowskiej ,, Guguty .

Ale proza Wioletty Grzegorzewskiej, nagradzanej, cho¢ nie znanej szerszemU gronu
poetki, to nie ksigzka "o wsi". "Guguly" to niedojrzate owoce. A powies¢ Grzegorzewskiej jest
o dojrzewaniu i dziecinstwie. Subtelna, ciemna. Troche komiczna, troche smutna. Bez dwoch
zdan, bardzo udana.

., Guguty” sq zbiorem — lekkich, filigranowych - opowiadan/matych proz/ w odcinkach o
dziecinstwie, potem miodosci, rozgrywajgcych sie w malej wsi Hektary. Narratorkg jest
Wiolka. Wiolka najpierw jest dzieckiem, a potem dostaje pierwszy okres i wkracza na
terytorium przejsciowe miedzy dziecinstwem i kobiecosciq. Ma ojca, z , cyganskq krwig”,
ktory byt w wiezieniu za ucieczke z wojska i wrocit wychudzony jak szczapa, babcie, ktora pod
nosem mamroce litanie ,,Matko Jakastam, Matko Jakastam” i dziadka , wieznia
stalagu, zduna, ciesle, piesniarza i wielkanocnego basze w jednym”. Sq lata 70. i 80., wiec
Wiolka w szkole maluje "Moskwe twoimi oczami", a po potudniu chodzi do kosciola. Zbiera
zapatczane etykiety i ztom, bo w szkole jest konkurs, kto zbierze go najwiecej. Czeka na
przejazd papieza, wgcha klej ze Starszym Lajbosiem, probuje uciec z domu, ale wraca.

Ksigzka Grzegorzewskiej to proza utkana z malych wydarzen i strzepkow historii,
skonstruowana z pudetek na zapatki, chrzcielnych kapek przystrojonych barwinkiem, dziadow
czyli jezyn. Rozgrywajgca sie¢ na mikropoziomie. Poczynajgca sobie swobodnie z czasem,
oniryczna. Czasem szalona, tak, jakszalona moze by¢ dojrzewajgca wyobraznia.
Grzegorzewskiej fantastycznie udaje si¢ oddaé stan umystu i wrazliwosci kogos, kto patrzy na
swiat po raz pierwszy. Czasem zachlystujgc sie rzeczywistoscig, jak Czechowowski
maty Grisza, ktory pierwszy raz wyszedt z nianig na spacer, czasem sie nig dtawigc.

., Guguly” sq bowiem cierpkie. Grzegorzewska unika sentymentalnych mielizn opowiesci
o dziecinstwie, ,,matoojczyznianiej” nostalgii. Jej narracja bywa owszem, melancholijna, ale
rowniez perwersyjna, chochlikowata, zabarwiona czarnym humorem. Albo i zwykilq czernig,
bo koniec dziecinstwa wyznacza, jak to by¢ musi, smier.

( https://culture.pl/pl/dzielo/wioletta-grzegorzewska-

quguly)

2. Przygotowac prezentacje dla uczniéw na temat «Powstanie Warszawskie .

InpuBinyaabHa poboTa 3100yBa4a oCBiTH
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Przygotowa¢ referat na jeden z podanych tematow:

1)  System spofgioskowy w jezyku polskim a ukraizskim.
2)  System samogfoskowy W jezyku polskim a ukrainskim.
3)  Podzial wyrazow na sylaby w jezyku polskim a ukrainskim.
4)  Akcent w jezyku polskim a ukrainskim.
5)  Intonacja w jezyku polskim a ukrainskim.
6)  Wspolne cechy procesow fonetycznych w jezyku polskim a ukrainskim.
7)  Fonetyka i fonologia w szkolnych programach nauczania.
8)  Podzial dyscyplin w obrebie fonetyki.
9)  Metody badan fonetycznych
10) Typy wymowy: staranna, potoczna, naturalna
11) Zroznicowanie terytorialne.
12) Bledy o poditozu gwarowym.
13) Zmiany w normach akcentowania.
14)  Instrumentacja dzwickowa.
15) Rytm.
16) Korelacje fonologiczne w polszczyznie

Wymagania:

v napisa¢ referat na 5-7 stron, wyswietlajac podane wyzej tematy. Referat

powinien zawiera¢ tradycyjny wstep z okresleniem celu i1 zadan pracy, czes¢ teoretyczng i

praktyczng, wnioski oraz spis literatury naukowej. Zalecamy dla napisania referatow

skorzysta¢ z prac znanych jezykoznawcow P.Bgka, S.Szobera, A.Nagorko.

6. METOJIAYHI PEKOMEHIAIIT O BAKOHAHHS 3ABJAHD
1 O®OPMJIEHHS MATEPIAJIIB:

Jlns BUKOHAHHS 3aBJIaHb 3 UKy « Camocmitina pobomay HEOOXITHO:

- NOBTOPUTU TEOPETUYHUN MaTepiall, KOTPUM ONpanbOBYBalM pa3oM 3

BUKJIa/Iauy€M Ha JICKIIAX Ta MPAKTUYHHUX 3aHATTIX 3 KypCy;

— MPaKTUYH1 3aBAaHHSI MOXKHA OPOPMIISITH y APYKOBaHii a0 HaMMCaHii BiJ pyKH

¢dbopMi; He MOTPIOHO MepenuCcyBaTH 3aBIaHHs, CIIJI Bilpa3y JaBaTu BiJAMOBIAb; EpPEeKa3yrun

IMMCbMOBO TCKCTH BJIACHHMH CJIOBAMH, BAPTO YHUKATH CHHTAKCUYIHUX KOHCTPYKHiI\/'I, BXHUTHUX

22




B OpUTiHa/Iax, MpsMOi MOBH, MOKHA 3MIHIOBaTH (pOpMY BUKIIATy 3 MEPIIOi 0OCOOM OJHUHU
Ha TPETIO;

- MpU TIEPEeKyIaal HE BapTO KOPHWCTYBATHUCS OHJIAWH IMepeKIagadamMu, HATOMICTh
MepPEeKITHIMU, TIYMAYHAMH CIIOBHUKAMU;

— Ipu HamucaHHi pedepariB 000B’I3KOBO JOTPUMYBATUCH 3acajl T0OPOUYECHOCTI:
nojaBaTh JIMIE TIePEeBIPEHUN UIIOCTPAaTUBHUM Marepiaj, IpaBWIbHI Oi0miorpadivni
BIJIOMOCTI, 3a3Ha4aTH pecypcH, KoTpi Bu BukopucroByere;

- Ipe3CHTAIlisl TMOBMHHA MICTUTH IOHaWMeHIn 15 chaligiB 3 IIKaBOIO
iHpopMaliero 100 BH3HAYCHOI TEMH, UIFOCTPOBAHOIO BiAMOBITHUMH CBITJIWHAMH,
rpadikamu, CXeMaMH 1 MO/I.

- 616iorpadiuHi MOKJIMKAHHS TMOJABaTH B KBAJPATHUX JYKKax 13 3a3HAUYCHHAM
MOPSAAKOBOIO HOMEpa JiKepena Ta cTopiHku [1, ¢. 39] un 6e3 3a3HaYCHHS CTOPIHKH, SKIIO
HOEeThCs MpOo Mparro 3arajioM [l]; MIXK CKOPOYEHHSIM «C.» 1 HOMEPOM CTOPIHKH CTaBUTH
HEpPO3PHUBHUN NpOOLT; MOKIMKAHHA HAa KUIbKa HAYKOBHX CTyAll MOTpiOHO odopmisTH
tak: [4, ¢. 55; 10, c. 15] ab6o Ttak: [4; 6; 10]; aBTOpa UM HaA3BY JHKEpelsa 1JII0CTPATUBHOTO
MaTepially 1o aBaTh B Kpyriux ayxkax (A. Asnyk);

- 616miorpadiuamii ciucok oGOPMIISITH 32 BUMOTAMH.

VYci 3aBgaHHS HaJeXUTh MOJATH Ha MEPEBIPKY y BU3HAUEHUI BHKIIAJauyeM uac,
O0(OPMHUBILHK BIANOBIAHO 10 BUMOT, IO CTaBJIATHCSA 10 TaKOro BUAY pooOi. IIpu BHKOHaHHI
3aB/laHb PEKOMEHJIyEMO KOPUCTYBaTHCS HAyKOBUMH MpalsIMM, MOJAHUMHU Yy CIIHUCKY
JiTEepaTypu, KHUKKOBUMH (oHAaMH KadeIpu TOJOHICTUKMA 1 mepekyiany BoimHChKOTO

HalllOHAJIBHOTO YHIBepcUuTeTy iMeH1 Jleci YkpaiHKu Ta IHIIMMU JOCTOBIPHUMU JIKEPETIaMHU.

HOJITUKA OHNIHIOBAHHA

YBech OCBITHIN Tpoliec TOBMHEH BIOYBATHUCS Ha 3acajaX YECHOCTI, CIIPaBEJIMBOCTI,
BIIMOBIJAILHOCTI 3a pPe3yJIbTaTU CBOIX POOOTH, JOBIPH JI0 YCiX YYaCHHUKIB JUAAKTHYHOTO

mpoiiecy, 00’€KTHBHOCTI OIIHIOBaHHS, TOJICPAHTHOCTI, COIIAJIbHOI Ta T€HAEPHOI PIBHOCTI

(eTasi 3a MOCUIIAHHSM).
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3100yBay TOBHHEH CHCTEMAaTHYHO BIJBIAYBAaTH MPAKTUYHI 3aHATTA 3 Kypcy, He
3aIi3HIOBATUCs, abU HE NepepuBaT poOOTY BUKJIaJada Ta CBOI KOJIET, HE CUMYJIFOBAaTH CBIii
CTaH 3/I0pOB’S MiJ Yac MPOBEICHHS MOIYJIBHUX POOIT, ICIUTY TOLIO.

Yci ycHi 3aBJaHHS HAJICKUTh CKIAJAaTH y MPU3HAYCHUN BHUKIagadeM 4dac. [IncbMoBi
3aBJIaHHs, TBOPYl IPOEKTH 1 MOJ. CNIJ [TOJIaTH HA NEPEBIPKY y BU3ZHAYEHUM BUKJIaladeM 4ac,
O0(OpMUBIIIH BiAMOBIAHO JO BUMOT, 110 CTaBISATHCSA O TAKOTO BUAY POOIT.

OO060B’s13K0BO TIOTPIOHO JOTPUMYBATHCS 3acajl akaJeMidyHOI JOOPOUYECHOCTI: Mij 4ac
BUKOHAHHS 3aBJaHb HE MOJKHAa IPUBJIACHIOBAaTH COOl pe3yibTaTH IHTENEKTYyalbHOI
TISUTBHOCTI 1HIIUX 0ci0, Mpu OopOpMIIEHHI pPe3yabTaTiB CBOi Mpalll MOTpiOHO MOJaBaTU
MOKJIMKAHHA Ha PO3BIIKH, KOTPUMH IOCIYTOBYBAJMCS Yy XOJ1 IMiJATOTOBKH Marepialis,
3a3HAUYUTH PECYpPCH, SKHUMH KOPHUCTYBAJIMCS, BapTO YHUKATH OHJIAWH TEpeKiIanadiB; HE
MOKHa MIJTacOBYBaTH (akTH, UIFOCTPAaTUBHHMI Martepian, Oi0iiorpadidni BiIOMOCTI, HE
JOIYCKAETHCSI KOPUCTYBAHHS ILIIIAprajikaMy IiJ] YaC BUKOHAHHS CAMOCTIMHUX, MOIYJIbHHUX
poOIT, BUKOHAHHS TECTIB.

Komni dbopmu mopyIieHHS akaaeMIdyHOI JT0OpoUYecHOCTI (HeaOalauBe LMTYBaHHS,
MIPUCBOEHHS YYXHUX 1]Ied YU poOIT, IiariaT, MceBAO0ABTOPCTBO, HEMOBAKHE CTaBJIEHHS [0
YYaCHUKIB OCBITHBOT'O MIPOIIECY TOIIIO) HEIOMYCTUMI. Y pa3i TakuX il — aJieKkBaTHA peaKilis

BiamoBigHO 10 Kojmekey akajaeMidHol J0OpOYECHOCTI.

[ToTOYHUI KOHTPOJIb, METOIO SIKOTO € TEPEBIPKa PIBHS 3HAHb U yMiHb 37100yBadiB
OCBITM TpU BUKOHAHHI PI3HOTO BUAY 3aBAaHb, 3AIMCHIOETHCA Ha MPAKTUYHUX 3aHSATTSX.
MakcumanbHa KUIbKICTh OaniB 3a moTouHuid koHTposib — 40. Ha ocHoBi mnyHkTy 4.5.

[TonoxeHHsT IPO IMOTOYHE Ta MIJACYMKOBE OINHIOBAHHSA 3HAHBL 3100VBAUlB BHUINOI OCBITH

BonuHChKOro HaIloHAJTILHOTO YHiBepcuTeTy imeHi Jleci Ykpainku 3a pimeHHsM kKadenpu

MOJIOHICTUKM 1 TIepekiaay 3100yBauaM ocBiTH, koTpl mig yac OK «Ilonbcbka MoBay, Opanu
y4acTb W JOCSTIM 3HAYHHUX PE3yNbTaTiB y KOH(epeHUisx, odiMmiagax, KOHKypcax
CTYJICHTCbKMX HAyKOBUX pOOIT, MIATOTOBIIl HAyKOBHUX ITyOJIKallii 3 TMOJLCHKOI MOBH,
MOXKYTbh NPUCYKYBATHUCS J0JIATKOBI (OOHYCHI1) (MakCUMaJIbHO 5 0aiiB), SIKi 3apaXxOBYIOThHCS
K pe3yJbTaTH MOTOYHOTO KOHTpoJto. [Ipu 1mpoMy 3aranpHa KUIBKICTH OajiB 3a MOTOYHY
poboty He Moxe niepeBuiiryBaTu 40 O6anmiB. boHycH1 0anu MOXHa OTpUMaTH 3a: MyOJiKaIlio
3 TOJIbCHKOT MOBH Y (paXOBHMX BITUYM3HSAHMX UM 3apyODKHUX BUAAHHSIX a00 y BUJAHHSAX, LIO

3apeecTpoBaHi y MKHAPOJHUX HayKOMeTpHYHHMX Oa3ax manux (okpim Google Axamemii) (3
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Oanu 3a 1 oguHUIO); MyOMiKaIio 3 MOJIbChbKOI MOBH Yy HedaxoBux BuaaHHax (1 6am 3a 1
OJIMHHUIIIO); TPHU30BE MICIE Y BCEYKPAIHCBKUX YW MIKHAPOJHUX HAYKOBUX KOHKYpCax,
oJiMmiazax 3 MOJbChKOI MOBU (2 Oamm 3a 1 OAMHMIO); MPU30BE MICIE Y MICIEBUX YU
PETIOHATLHUX KOHKYpCax, OJiMITiazax 3 MoJIbcbkoi MoBH (1 O6am 3a 1 ogWHMINO); BUCTYN Ha
BCEYKpPATHCHKIN YM MDKHApOJHIM KOH(pepeHIlii (ceMiHapi), MPUCBIYCHIN MOIbChbKIA MOBI (1
Oai 3a 1 oguHUITKO). 3000y8au ocsimu auute oour paz nio yac Hasuanns 3a Ol «Cepeons
oceima. llonvcoka mosay pieenv «bakanagpy moogice cxopucmamucsi 3 mo2o 4Yu IHUI020
Jokymenma (cepmughikam yuacHuxa, epamoma, Konisi nyonikayii i noo.), Kompui
niomeepoxcye npaso ompumamu OOHYCHULL OaJ.

CamocriiiHa poOota 3100yBaua € OCHOBHMM BHJIOM 3aCBOE€HHS HaBUaJIbHOTO
Marepialy y BUIBHUM Bl ayIUTOpHUX 3aHATh 4Yac.  HaBuanbHmii wmatepian OK,
nepeadadeHuil JJ1sl 3aCBOEHHS y MPOLIECi CaMOCTIMHOI pOoOOTH, BUHOCUTHCS HA MOTOYHUH 1
MIJICYMKOBUN KOHTPOJIb MOPSIZ 13 HABYAIBHUM MaTepiajaoM, sSIKAW ONpalbOByBaBCs Iij 4ac
ayIMTOPHUX 3aHATh. [HIMBiNyanbHa poOOTa OPraHI30BYIOTHCS B M033ayJIMTOPHUN 4Yac y
dbopMi KOHCYJIbTaI (CHCTEMa OI[IHFOBAHHS MOIaHa Ta0JIHII 2).

MonynbHUI KOHTPOJb 3IIMCHIOETHCS BHKJIAJay€M Ha 3aBEPIICHHS 3MICTOBOTO
MoAyito. BincyTHicTh 3100yBaya Ha MOJYJIbHIN KOHTPOJIbHIN pOOOTI OLIHIOETHCA y HYJb
OaniB. [loBTOpHE CKIaaHHA MOAYJIBLHOTO KOHTPOJIIO JIJIsl CTYJ€HTa MOXJIMBE 32 YMOBU MOTO
BigcyTHOoCcTi Ha MKP 3 moBakHOi mpuumHU. MakcumanbHa KiTbKicTh OamiB — 60. SAxmro
3100yBad HE Ma€ 3a00pProBaHOCTI 3 TeM, BUHECEHUX Ha OI[IHIOBaHHS, Ta OTPUMAB MPOTITOM
ceMecTpy He MeHIie 75 6altiB, TO OfepXKy€e BIAMOBITHUI MigcyMKoBHI Oair — noope (75-81),
nyxe noope (82-89), Biaminuo (90-100). YV Bunaaky, koju 3100yBad OTpUMaB MEHIIE SIK 75
OamiB ab0 Xoue TOKpAIIUTH PE3yJbTaT, TO CKIAJa€ ICOUT 3TiIHO 3 PO3KIANIOM,
3aTBEPKEHUM  JIeKaHOM  (akyJIbTeTy (uIoJiorii Ta KYpPHAIICTUKA BOJIMHCHKOTO
HalllOHAJIBHOTO yHIBepcUTeTy iMeHi Jleci Ykpainku. Ex3ameHailiiiHa olliHKa BUSHAYAEThCS B
6amax (Big 0 go 60) 3a pe3ynbraramMy BUKOHAHHS €K3aMEHAILIMHMX 3aBaaHb. [limcymkoBa
CEMECTpOBa OIliHKAa Yy BUIMAJIKy CKJIAJaHHS ICIHTY BHU3HAYAETHCA SK CyMa MOTOYHOI
CEMECTPOBOI Ta eK3aMEHaIlIHOI OIIHOK y Oanax 06e3 BpaxyBaHHS MOJYJIBHUX KOHTPOJbHUX
poOiT. Skmo 3700yBau HE CKJIaB €K3aMEH 3 IMEpIIOro pasy, TO Ma€ MOXIMBICTb
nepeckiaaaT Moro e ABiyi.

*[1io uac eusuennss OK «llonvcoka Mo8a», U3HAIOMbCA pe3yIbmMamu HAGUAHHA, OMPUMAHI 8
Hegopmanvhitl (npogeciiini Kypcu/mpenineu, OHIAUH-0C8IMA, CMAaMCy8anHs mowjo) ma/abo iHghopmanvHitl



oceimi, AKI 3a memamukoio, 06ca2om eusuenns ma smicmom eionogioaiomes OK «llonvcoka mosa» sk 6
yinomy, max i 1020 OKpeMum MOOVIAM, memi (memam), wo nepedbaueni yum cunadycom. [emani wo0o
npoyeodypu 3apaxy8anus pe3yibmamis NOOaHi NOCULAHHIM.

NIACYMKOBHM KOHTPOJIb

[TigcyMKOBHI KOHTPOJb YCIIIIHOCTI 3700yBada (iCIIUT) MaTHME TPH YACTHHH: 1)
TECTOBE ONMUTYBaHHS 3HaHb 3/100yBadiB 3 (POHETHKHU MOIbCbKOI MOBH (30 TecTiB, KOXKEH 3
SKUX OITIHIOEThCA Ha 1 6an); 2) poOOTH 3 TEKCTOM, KOTPHUH MOTPIOHO MepeKa3aTH MOJIbChKOIO
MoBoIo (15 GaiiB); 3) po3moBiAb Ha 00paHy TeMy KpaiHO3HaBYOTO Xapakrepy (15 6amis).
Ilpozpama niozomoska 00 ni0CymMK08020 KOHMPOJII0
Przedmiot i zastosowanie fonetyki.
Dzialy fonetyki.
Narzady mowy 1 ich funkcje.
Cechy glosu ludzkiego.
Pojecie gloski.
Ogodlna klasyfikacja glosek polskich 1 jej podstawy.
Charakterystyka samogtosek ustnych.
Charakterystyka samogtosek nosowych.
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Wymowa samoglosek nosowych przed spotgtoskami.

10.Podziat spoigtosek ze wzgledu na miejsce i sposob artykulacii.

11. Artykulacja  spolglosek  zwartych,  szczelinowych,  zwarto-Szczelinowych,
pototwartych.

12. Spotgloski dzwieczne 1 bezdzwigczne.

13. Spoétgtoski migkkie 1 twarde.

14. Upodobnienie. Upodobnienie pod wzglgdem dzwigcznosci migkkos$ci, miejsca
artykulacji, stopnia zblizenia narzagdéw mowy.

15. Wymowa spotglosek na koncu wyrazow.

16. Upodobnienia spoigtosek miedzy wyrazami.

17. Upraszczania grup spotgtoskowych.

18. Wymowa grup spoéigloskowych.

19. Wymowa staranna i potoczna.

20.R06znice regionalne 1 indywidualne w wymowie gtosek polskich. 2


https://vnu-taskid841251.s3.eu-north-1.amazonaws.com/s3fs-public/inline-files/%2B2024_%D0%92%D0%B8%D0%B7%D0%BD%D0%B0%D0%BD%D0%BD%D1%8F_%D1%80%D0%B5%D0%B7%D1%83%D0%BB_%D1%82%D0%B0%D1%82i%D0%B2_%D0%92%D0%9D%D0%A3_i%D0%BC._%D0%9B.%D0%A3._%D1%80%D0%B5%D0%B4.pdf

21. Jezyk mowiony a pisany.
22. Podzial wyrazdw na sylaby.
23. Akcent i intonacja w jezyku polskim.

24. Wyrazy nieakcentowane: proklityki i enklityki.

25. Gtoska 1 fonem.

26.Warianty fonemow.

27.Funkcje fonemow.

28.Zasady pisowni fonetycznej w jezyku polskim.
29.Prozodia jezyka polskiego

Po3mosni memu:

Geografia Polski.

Swiat ro$lin i zwierzat Polski.

Gospodarka Polski.

Organy wiladzy Polski.

Podziat administracyjny kraju.

Najwieksze miasta Polski.

Najwazniejsze wydarzenia w dziejach Polski.

Konstytucja 3 Maja.

© 0o N o g~ w DN E

Rozbiory Polski.

10.Polska w okresie ,,Solidarnosci”.
11.Polska jako cztonek Unii Europejskie;.
12.Bohaterowie narodowi Polski.
13.Polskie swigta religijne.

14.Polskie swigta panstwowe.
15.Kuchnia polska.

16.Polska literatura wspotczesna.
17.Laureaci nagrody Nobla w literaturze polskiej.
18.Historia polskiego kina.

19.Polska sztuka teatralna.

20.Polska szkota filmowa.

21.Znani polscy rezyserzy 1 aktorzy.
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22.Wybitni polscy artysci.
23.Zabytki historyczne w Polsce.
24.Znani polscy kompozytorzy.
25.Znani polscy naukowcy.
26.0siagnigcia Polski w sporcie.
27.Polskie uczelnie wyzsze.
28.Polskie muzea.

29.Stereotypy o Polakach.

HIKAJIA OHIHIOBAHHSA
Or1iuka B JIiHrBICTUYHA Omaka 3a mkanorw ECTS

Oanax OIlIHKA OIIIHKA | HOSICHECHHS
90-100 Bigminao A BIIMIHHE BUKOHAHHS

82-89 Hyxe nobpe B BUIIE CEPETHHOTO PiBHS
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TECT JJIA KOHTPOJIIO 3HAHD 3 KYPCY
1. Fonetyka bada:

[E—

. Czesci mowy.
2. Zdania zlozone.
3. Ruchami narzgdéw mowy.
4. Stownictwo jezyka polskiego.
5. Dzwigki mowy ludzkie;.
6. Procesy powstania dzwigkdéw 1 zmiany, ktérym historycznie ulegaja.
2. Fonetyka opisowa bada:
1. Dzwigki jezyka wspotczesnego.
2. System dzwiekow epok dawnych.
. Mowienie wspotczesnie zyjacych osob.
. Zbytki piSmiennictwa.

Fonetyka funkcjonalna bada:

. Réznice regionalne w wymowie glosek.

. Gloski pelnigce funkcje znaczeniowe.

. Réznice indywidualne w wymowie glosek.
. Gtoski petnigce funkcje morfologiczne.
Fonetyka ogolna bada:

. Jezyk polski.

. Jezyki stowianskie.

. Wszystkie jezyki.

Metoda labiograficzna utrwala:

— 0 W N = AR WD

. Ruchy jezyka.

. Potozenie warg.

W N

. Potozenie podniebienia migkkiego.

4. Sposob artykulacji samogtosek.

6. Metoda rentgenograficzna pozwala wyznaczy¢:
1. Potozenie podniebienia migkkiego.

2. Potozenie ptuc.



3. Polozenie warg.
4. Potozenie szczeki dolne;.
5. Polozenie jezyka
1. Utrwalanie glosu ludzkiego jest szczegolnie cenne dla:
1. Psychologow.
2. Lingwistow.
3. Dialektologow.
4, Literaturoznawcow.
Metoda palatograficzna przewiduje stworzenie sztucznego:
. Podniebienia.
. Jezyka.
. Szczeki.

8

1

2

3

4. Nasady.
9 W Kkrtani si¢ znajduja:

1. Pluca.

2. Z¢gby.

3. Wiazadta glosowe.

4. Dzigsta.

10.  Nasada to:

1. Jama ustna.

2. Pluca.

3. Ucho.

4. Jama gardlowa.

5. Jama nosowa.

11. Zmianom nie moze ulega¢ ksztalt:
1. Jamy nosowe;j.

2. Jamy gardtowe;.

3. Jamy ustnej.

12. Chrzastka pierscieniowa laczy sie z:
1. Ptucami.

2. Wigzadtami glosowymi.



3. Krtania.

4. Tchawica

13. Miedzy wigzadlami glosowymi moze tworzy¢ si¢:
1. Nasada.

2. Glo$nia.

3. Jama ustna.

14, Samogloski nosowe zachowal jezyk:

1. Rosyjski.

2. Polski.

3. Ukrainski.

4. Angielski.

5. Francuzki.

15. Rezonans nosowy najczesciej znika na:
1. Na poczatku wyrazow.

2. W srodku wyrazow.

3. Na koncu wyrazu.

4. Miedzy dwoma wyrazami

5.Przed til.

16. Ruch podniebienia mi¢kkiego w trakcie wymowy glosek nosowych:

1. Odbywa si¢ jednoczes$nie z ruchem warg 1 jezyka.
2. Wyprzedza ruch warg 1 jezyka.

3. Odbywa si¢ po ruchu warg i jezyka.

17. Wymowa samoglosek nosowych w jezyku polskim jest:
1. Synchroniczna.

2. Asynchroniczna.

3. Asynchroniczno-synchroniczna.

18. Postawg artykulacji gloski b jest:

1. Szybkie rozwarcie warg.

2. Moment catkowitego zwarcia warg.

3. Moment zblizania si¢ warg ku sobie.

19. L.aczliwos¢ zerowa maja:
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1. Samogtoski ustne.

2. Spoéigloski wargowe.

3. Spotgloski szczelinowe.

4. Samogtoski nosowe.

5. Warianty samogtosek.

20. Glos ludzki charakteryzuje sie¢:

1. Barwa, kolorem, tonami.

2. Natezeniem, wysokoscig, barwg, czasem trwania.

3. Wysokoscig, szmerami, tonami, czasem brzmienia.

21.  Ton to:

1. Czegs¢ sktadowa szmeru, zjawisko skomplikowane, nie wystepuje w przyrodzie,
wyodrebnia si¢ warunkach laboratoryjnych.

2. Czg$¢ sktadowa dzwieku, zjawisko proste, nie wystepuje w przyrodzie, wyodrebnia
si¢ warunkach laboratoryjnych.

3. Czg¢s¢ sktadowa dzwigku, zjawisko proste, wystepuje w przyrodzie, nie wyodrebnia
si¢ warunkach laboratoryjnych.

22. W sSrodkowej czesci ucha znajdujq sie:

1. Matzowina usznai kanal zamkniety cienka i1 elastyczng btong.

2. Narzad Cortiego, zawierajacy zakonczenie nerwu stuchowego.

3. Mloteczek, kowadetko 1 strzemionko.

23. Roznica funkcyjna miedzy samogloskami i spolgloskami polega na tym, ze:

1. W powstawaniu samoglosek zawsze biorg udzial wigzadla glosowe 1 one s3
wymawiane zawsze przy wigkszym otwarciu ust.

2. Samogloski tworzg sylaby.

3. Samogtoski sktadajg si¢ z tonow.

24.  Ze wzgledu na miejsce artykulacji spélgloski dzielimy na:

1. Wargowe, szczelinowe, dzwigczne, zwarto-szczelinowe, przedniojezykowo-
dzigstowe.

2. Wargowe, polotwarte, przedniojezykowo-zebowe, migkkie, przedniojezykowo-

dzigstowe, srodkowo jezykowe, tylnojezykowe.
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3. Wargowe, przedniojezykowo-zebowe,  przedniojezykowo-dzigstowe, twarde,
zwarte, srodkowo jezykowe, szczelinowe tylnojezykowe.

4. Wargowe, przedniojezykowo-zebowe, przedniojezykowo-dzigstowe, $rodkowo
jezykowe, tylnojezykowe.

25. Ze wzgledu na ruch jezyka samogloski dzielimy na:

1. Plaskie, przednie, srednie, nosowe, tylne.

2. Wysokie, $rednie, niskie.

3. Przednie, srodkowe, tylne.

4. Okragte, niskie, ustne, nosowe, przednie.

26. Spélgloska z jest:

1. Twarda, dzwieczna, przedniojezykowo-zgbowa, szczelinowa.

2. Twarda, bezdzwigczna, przedniojezykowo-dzigstowa, szczelinowa.

3. Mi¢kka, dzwigczna, przedniojezykowo-zebowa, zwarto-szczelinowa.

4. Twarda, dzwigczna, wargowa, pototwarta.

217, Samogloska y jest:

1. Ustna, niska, przednia, okragla, akcentowana.

2. Ustna, wysoka, przednia, ptaska.

3. Ustna, wysoka, przednia, okragla, akcentowana.

28.  Spolgloska n jest:

1. Mi¢kka, dzwigczna, szczelinowa, przedniojezykowo-zebowa.

2. Twarda, bezdzwieczna, zwarta, przedniojezykowo-zebowa.

3. Twarda, dzwigczna, pototwarta, przedniojezykowo-zebowa

4, Twarda, dzwigczna, pototwarta, przedniojezykowo-dzigstowa.

29. Samogloska ¢ jest:

1. Ustna, srednia, przednia, ptaska.

2. Nosowa, srodkowa, przednia, ptaska.

3. Nosowa, srednia, przednia, okragta.

4. Nosowa, $rednia, przednia, ptaska.

30. Spélgloska cz jest:

1. Bezdzwigczna, zwarto-szczelinowa, przedniojezykowo-dzigstowa.

2. Dzwigczna, zwarto-szczelinowa, przedniojezykowo-dzigstowa.
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3. Bezdzwigczna, pétotwarta, przedniojezykowo-dzigstowa.
4. Bezdzwigczna, zwarto-szczelinowa, tylnojezykowa.
31. Odnalez¢ poprawng charakterystyke samogloski i:
1. Nosowa, przednia, ptaska, wysoka.
2. Ustna, przednia, plaska, wysoka.
3. Ustna, srodkowa, ptaska, wysoka.
4. Ustna, przednia, okragta, wysoka.
5. Ustna, przednia, ptaska, niska.
32. Odnalez¢ poprawng charakterystyke samogloski 0:
1. Ptaska, $rednia, tylna, ustna.
2. Okragta, niska, tylna, ustna.
3. Okragta, srednia, tylna, ustna.
4. Okragta, $rednia, przednia, ustna.
5. Okragla, srednia, tylna, nosowa.
33. Dla zdan orzekajacych jest charakterystyczna intonacja:
1. Stopniowo rosnaca.
2. Opadajaca.
3. Rowna.
4. Rosnaca.
5. Wysoka.
34. Dla zdan wykrzyknikowych jest charakterystyczna intonacja:
1. Stopniowo rosngca.
2. Opadajaca.
3. Rowna.
4. Rosnaca.
5. Wysoka.
35. Odnalez¢ poprawng charakterystyke spolgloski k:
1. DZzwigczna, sSrodkowoj¢zykowa, zwarta, twarda.
2. Bezdzwieczna, tylnojezykowa, zwarto-szczelinowa, twarda.
3. Bezdzwigczna, tylnojezykowa, zwarta, migkka.

4. Bezdzwigczna, tylnojezykowa, zwarta, twarda.
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36.  Odnalezé¢ poprawng charakterystyke spolgloski 7:
1. Dzwieczna, pototwarta, sSrodkowojezykowa, migkka.

2. Bezdzwigczna, pétotwarta, sSrodkowojezykowa, migkka.

3. Dzwigczna, zwarta, srodkowojezykowa, mickka.

4. Dzwieczna, pototwarta, przedniojezykowa, migkka.
37. Odnalez¢ poprawng charakterystyke spolgloski m:

1. Przedniojezykowodzigstowa, pdtotwarta, twarda, dzwigczna.

2. Wargowa, szczelinowa, twarda, dzwigczna.

3. Wargowa, pototwarta, twarda, dzwigczna.

4, Wargowa, pétotwarta, migkka, bezdzwigczna.
38. W wyrazach kawka, Ssrodkowy, odprawa, rozpacz, ciezki zachodza

upodobnienia pod wzgledem:

1. DZwigcznosci.
2. Miejsca artykulacji.

3. Twardosci 1 migkkosci.

4. Stopnia zblizenia narzagdow mowy.
39. W wyrazach Anglia, trzeba, Andrzej, panienka, szynka, pieczonka zachodza

upodobnienia pod wzgledem:

1. Dzwigcznosci.

2. Miejsca artykulaciji.

3. Twardosci 1 migkkosci.

4. Stopnia zblizenia narzadow mowy.

40. W wyrazach panski, tramwaj, sens zachodza upodobnienia pod wzgledem:

1. DZzwigcznosci.

2. Miejsca artykulacji.

3. Twardosci 1 migkkosci.

4. Stopnia zblizenia narzadow mowy.

41. W jakiej grupie we wszystkich wyrazach zachodzi uproszczenia:

1. Jedrnych, kobieta, trawa, spostrzezen.

2. Wszedlszy, Weglichowski, wszystkie, jabtko.

3. Pigédziesigciu, profesor, warszawski, komputer.
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4. Spostrzezen, wspanialy, pierwszorzedny, czerwony.
42. Jakie z podanych wyrazow sa wyjatkami w akcentowaniu:
. Osiemset.

. Kobieta.

. Gazeta.

. Fizyka.

. Chodzilismy.
. Chodzit.

. Czytalibyscie.
. Czytam.

. Polska.
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43. W jakim z podanych wyrazow wszystkie sylaby sgq otwarte:

1. Zabawa.
2. Warszawa.
3. Komputer.
4. Stowo.
5. Gazeta.
6. Dzieci.
7. Akcent.
44, Akcent w jezyku polskim jest:
1. Staty pod wzglgdem fonetycznym.
2. Ruchomy pod wzgledem fonetycznym.
3. Staty pod wzgledem morfologicznym.
4. Ruchomy za$ pod wzgledem morfologicznym.
45. W jakich wyrazach wystepuje upodobnienie:
1. Trawka.
2. Zabawa.
3. Swoboda.
4. Gazeta.
5. Kwiatek.
6. Zeszyt.
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7. Wiosna.
46. W jakich wyrazach wystepuje upodobnienie pod wzgledem dZwiecznosci:
1. Kawka.
2. Anglia.
3. Srodkowy.
4. Panski.
5. Odprawa.
6. Cigzki.
47. W jakich wyrazach wystepuje upodobnienie pod wzgledem miejsca
artykulacji: 1. Odprawa.
1. Trzeba.
2. Slad.
3. Andrzej.
4. Bank.
5. Tramwaj.
48. W jakiej z podanych grup wyrazow sa wyjatki w akcentowaniu:
1. Ojczyzna, mitos¢, czterysta, robitbym.
2. Czytalibyscie, chata, uniwersytet, ogrodnik, zapasy.
3. Dziewczyna, tulipan, me¢zczyzna, chwila, zabawa.
4. Zrobilibyscie, dziewigciuset, chodzié, ocean.
5. Kanapa, dywan, kuchnia, dziecko, kilka.
49. Akcent ruchomy pod wzgledem fonetycznym to:
1. Taki typ akcentu, ktory towarzyszy zawsze okreslonej sylabie wyrazu.
2. Taki akcent, ktory towarzyszy okreslonej czastce morfologicznej wyrazu, np.
przedrostkowi lub rdzeniowi.
3. Taki akcent, ktory w roznych wyrazach pada na rézne sylaby.
4. Towarzyszy roznym czastkom morfologicznym tego samego wyrazu zaleznie od
jego formy.
50. Akcent staly pod wzgledem morfologicznym to:
1. Taki typ akcentu, ktory towarzyszy zawsze okreslonej sylabie wyrazu.

2. Taki akcent, ktory towarzyszy okre$lonej czastce morfologicznej wyrazu, np.
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przedrostkowi lub rdzeniowi.
3. Taki akcent, ktory w r6znych wyrazach pada na rézne sylaby.
4. Towarzyszy roznym czgstkom morfologicznym tego samego wyrazu zaleznie od jego
formy.
ol. Upodobnienie to proces odbywajacy sie:
1. W czasie wspotczesnym.
2. W przesztosci.
3. Wspotczesnie 1 w minionym okresie rozwoju jezyka.
52. Upodobnienie to:
1. Zjawisko wczesniejszego przygotowania si¢ narzgdow mowy podczas wymawiania
jednej gtoski do wymowienia gtoski nastgpne;.
2. Przedtuzenia trwania pozycji narzadow mowy wilasciwej gltosce poprzedniej na okres
artykulacji gloski nastepne;.
3. Nieodpowiednia wymowa spoigtosek.
53. Ze wzgledu na kierunek ruchu upodobnienia dzielimy na:
1. Wsteczne, historyczne.
2. Postepowe, catkowite.
3. Czgsciowe, Zywe.
4. Wsteczne, postepowe.
o4. Kryterium rozrozniajacym upodobnienia historyczne od zywych jest:
1. Mozliwo$¢ zaobserwowania réznej sity glosu pod czas wymowy dzwigkdw.
2. Roznica migdzy wspotczesng 1 przeszta wymowa glosek.
3. Mozliwo$¢ zaobserwowania réznej wymowy tych samych potaczen glosek we
wspolczesne] wymowie.
95. Upodobnienia miedzywyrazowe pod wzgledem dzwiecznosci zachodza
wowczas, gdy poczatkowq gloska wyrazu nastepujacego jest spolgloska:
1. Twarda, migkka.
2. Zwarta, zwarto-szczelinowa, szczelinowa.
3. Wargowa, tylnojezykowa, srodkowojezykowa.
56. Wyjatki w akcentowaniu sa w takich grupach wyrazow:

1. Czasowniki czasu przesztego 1 trybu przypuszczajacego.
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2. Liczebniki od 400 do 900, wyrazy zapozyczone na -ik, -yk.

3. Czasowniki czasu terazniejszego 1 trybu rozkazujacego.

4. Przymiotniki dzierzawcze, zaimki.

57. Z sylabami naprawde otwartymi spotykamy sie:

1. Na poczatku wyrazu.

2. W $rodku wyrazu.

3. Na koncu wyrazu.

58. W wypadku zbiegu trzech i wiecej spolglosek przy szybkim tempie mowy
zachodzi¢ moze:

1. Upodobnienie glosek.

2. Ostabienia artykulacji jednej ze spotgtosek.

3. Redukcja spoétgloski.

59. Ubezdzwiegcznienie spolglosek polotwartych moze zachodzi¢:

1. Przy obustronnym sgsiedztwie spotglosek bezdzwiecznych.

2. Po spotglosce bezdzwigcznej na koncu wyrazu.

3. Po samogtoskach nosowych.

60. W sposobie wymawiania glosek przez rézne osoby zachodza pewne rdznice,
ktore moga by¢ spowodowane:

1. R6znicami regionalnymi.

2. Roznicami w budowie narzagdow mowy.

3. Umiejetnosciami praktycznymi.

4. Indywidualnymi nawykami artykulacyjnymi.

60. Czym s3 roznice indywidualne w wymowie?

1. osobistymi cechami artykulacji
2. btedami pisowni

3. roznicami dialektalnymi

4,

wpltywami innych jezykow
62. Seplenienie to:

1. wadliwa wymowa glosek s, z, ¢, dz

2. zmigkczanie gltosek
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3. opuszczanie sylab
4. bledny akcent

63. Do réznic indywidualnych nalezy:

1. reranie

2. mazurzenie

3. Sciesnianie samogtosek
4

. wydtuzanie sylab
64. Roznice regionalne dotycza:

1. wymowy w poszczegolnych czesciach kraju
2. stylu pisania
3. szyku zdania

4. odmiany czasownikow
65. Wymowa warszawska charakteryzuje si¢:

1. brakiem mazurzenia

2. obecnoscig mazurzenia
3. skracaniem samogtosek
4,

twardg artykulacja
66. Typ krakowsko-poznanskKi to:

1. wymowa matopolska 1 wielkopolska
2. wymowa mazowiecka
3. wymowa §laska

4. kresowa
67. Wymowa warszawska dominuje:

1. w centralnej Polsce
2. w Matopolsce
3. na Pomorzu

4. w Wielkopolsce
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68. Wymowa krakowsko-poznanska dominuje:

1. w Matopolsce i Wielkopolsce
2. na Mazowszu
3. w pdinocnej Polsce

4. na Podlasiu
69. Mazurzenie polega na:

1. zastepowaniu sz, z, ¢z, dz przez s, z, ¢, dz
2. zmigkczaniu glosek

3. wydhuzaniu samogtosek

4,

redukcji samoglosek
70. Mazurzenie wystepuje:

1. w gwarach mazowieckich
2. w jezyku literackim
3. w jezyku angielskim

4. w slaskim
71. Wymowa kresowa charakteryzuje sie:

1. zmigkczaniem spoétgtosek
2. mazurzeniem
3. utratg samoglosek

4. skracaniem sylab
72. Wymowa S$laska wyroznia sie:

1. twardg artykulacja spotgtosek
2. mazurzeniem

3. migkka wymowa

4,

zanikaniem dzwigcznoSci
73. Wymowa kaszubska cechuje si¢:

1. zachowaniem dawnych dlugich samogtosek
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2. zanikaniem glosek nosowych
3. brakiem akcentu

4. zmigkczaniem spoigtosek
74. Wymowa malopolska to:

1. typ krakowsko-poznanski
2. typ warszawski

3. typ kresowy
4. typ $laski

75. Wymowa mazowiecka to:

1. typ warszawsKi
2. typ krakowskKi
3. typ wielkopolski
4. typ kaszubski

76. Zjawisko kaszubienia wystepuje:

1. wdialekcie kaszubskim

2. W mazowieckim
3. w s$laskim

4. w kresowym

77. Kaszubienie polega na:

1. mazurzeniu glosek szumigcych
2. nosowej wymowie samoglosek
3. braku spotgltosek dzwigcznych
4,

wstawianiu samogtosek

/8. Wymowa podhalanska wyrdznia sie:

1. pochylaniem samogtlosek e 1 0
2. mazurzeniem

3. brakiem nosowych
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4. zmigkczaniem |
79. Wymowa polnocnokresowa charakteryzuje sie:

1. ruchomym akcentem

2. zanikaniem nosowych
3. redukcja spotglosek
4,

brakiem akcentu
80. Akcent w polszczyZnie przewaznie pada na:

1. przedostatnig sylabe
2. ostatnig sylabe

3. pierwszg sylabe
4,

trzecig sylabe od konca
81. W dialekcie kresowym akcent jest:

1. ruchomy
2. staly
3. toniczny

4. niezauwazalny
82. Wymowa §laska rozni sie od literackiej:

1. twardos$cig artykulacji
2. intonacjg
3. dhlugoscia sylab

4. pisownig
83. Wymowa literacka opiera si¢ gléwnie na:

1. typie warszawskim
2. typie kresowym

3. typie slaskim

4. typie matopolskim

84. Wspélczesny jezyk ogolnopolski:
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1. dopuszcza pewne roéznice regionalne
2. odrzuca wszelkie réznice fonetyczne
3. nie dopuszcza zadnych odchylen
4,

nie posiada normy fonetycznej
85. Regionalne wplywy w wymowie ujawniaja sie:

1. w intonacji i barwie glosu
2. W gramatyce

3. w stownictwie
4.

w ortografii

86. Wymowa glosek zalezy od:

1. ulozenia narzadow mowy
2. dhugosci zdania
3. koloru oczu méwigcego

4. rodzaju akcentu
87. Samodzielno$¢ artykulacyjna oznacza:

1. zdolnos¢ do samodzielnego wymawiania gtoski
2. zdolnos$¢ do tworzenia sylab
3. brak dzwigcznosci

4. brak rezonansu nosowego
88. Gloski, ktére moga by¢ wymawiane samodzielnie, to:

1. samogtoski
2. spolgtoski
3. poisamogloski

4. nosowe
89. Samogloski polskie wymawia sie:

1. przy swobodnym przeptywie powietrza



2. przy zwarciu narzagdow mowy
3. przy zamknietej jamie ustne;j

4. przez nos

90. W jezyku polskim wystepuje:

1. 8 samogtosek ustnych i 2 nosowe
2. 7 samoglosek ustnych i 2 nosowe
3. 6 samoglosek ustnych 1 3 nosowe

4. 5 samoglosek ustnych 1 1 nosowa

91. Samogloski ustne to:

1. a,e,1,0,u,y,0
2. 3,¢

3. a,¢0,3,¢

4. 1,y,u,3

92. Samogloski nosowe to:

1 a¢
2. 0,€
3.u,y
4,

a, i

93. Samogloski nosowe wymawia si¢:

1. zudziatem jamy nosowe;j
2. z zamknigciem nosa
3. bez udzialu rezonansu

4. z uniesieniem podniebienia twardego

94, Gloska 3 w wymowie ma sklad:

1. samogloske 1 element spoigtoskowy
2. tylko samogtoske
3. tylko spoigtoske
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4. dwie samogtoski

95. W pozycji przed spolgloskg zwarta 3 wymawia si¢ jako:

1. on,om
2. ¢
3. €
4. 0

96. Gloska ¢ przed spolgloska zwarta wymawia si¢ jako:

1. en, em
2. 3
3.0

4.y
97. W wyrazie ,,m3z” gloska 3 wymawia sie jako:

1. on
2. om
3. a
4. u

98. W wyrazie ,,reka” gloska ¢ wymawia si¢ jako:

a) en
1. be
2. ¢
3. 3

99. Spolgloski dzwieczne to te, ktore:

1. powstajg przy drganiu wigzadel glosowych
2. powstaja przy otwarciu nosa
3. sg bezdzwigczne

4. s3 nosowe

100. Wymowa spolglosek dzwiecznych wymaga:
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> w o

drgan wigzadet glosowych
silnego wydechu
zamknigcia jamy nosowej

braku rezonansu
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s nomamok
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HaB‘-IaJ'IBHO-MeTOI[I/I‘-IHe BUOAaHHA

HapuasnibHO-METOIMYHI MaTepiau J10
BHUBUYEHHSI OCBITHHOTO KOMITOHEHTA 3 UKy MpodeciitHOT MIArOTOBKU
MNOJbCBKA MOBA
(POHETHUKA MOJIbCHKOI MOBH)
miarorosku bAKAJIABPA
crietiasibHOCT1 014 Cepedns ocsima
npeaMeTHoi criemianbHoCTl 014.02 Cepedns oceima
(Mosa ma 3apy6ixcna nimepamypa)
cneuiamzauii 014.028 Ilonvcoka mosa ma 3apydidxcua rimepamypa
OCBITHBO-TIPO(ECIHHOT TPOrpaAMHU
CEPEJIHS OCBITA.
INOJIbCHKA TA AHIJIIHCBKA MOBHU.
3APYBI/KHA JIITEPATYPA

dopmart 60x84 /15 O6csr 2,09 ym. apyk. apk., 2,01 061.-BHA. apk.
Haknang 100 op. 3am. 103. BurorosmoBau — Bexa-/[pyk
(M. JIyupk, By [lomena, 12, Ten. (0332) 29-90-65).
CaigourBo Jlepk. koMiTeTy Teae0adeHHs Ta paJiOMOBICHHS YKpaiHU
JK Ne 4607 Bin 30.08.20
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